
R
ic

h
ar

d
 W

ilh
el

m
G

ed
ic

h
te

 a
u

s 
d

er
 T

an
g

-Z
ei

t

OSTASIEN Verlag Bibliothek der Tang und Song
OSTASIEN Verlag

www.ostasien-verlag.de

ISBN 978-3-946114-95-6

                          [Platz für Klappentext]

Mit dieser Faksimile-Ausgabe wird das bisher unbekannte
Manuskript „Gedichte aus der Tangzeit“ des für seine deut-
schen Übertragungen chinesischer philosophischer Klassi-
ker bekannten Sinologen und Übersetzers Richard Wilhelm
(1873–1930) erstmals der Öffentlichkeit zugänglich ge-
macht, nachdem es 100 Jahre in Privatbesitz aufbewahrt
wurde. Die Ausgabe mit 55 teils bisher unveröffentlichten
Gedichtübersetzungen Richard Wilhelms enthält eine Aus-
wahl aus dem Schaffen bedeutender chinesischer Lyriker
und repräsentiert beispielhaft die frühe Blütezeit der chi-
nesischen Literatur während der Tang-Dynastie (618-907).
Sie bildet eine wichtige Ergänzung zu Wilhelms Lyrik-An-
thologie Chinesisch-deutsche Jahres- und Tageszeiten (1922).

Die Herausgeberin Dorothea Wippermann war von 2001
bis 2020 Professorin für Sprache und Kultur Chinas in der
von Richard Wilhelm begründeten Sinologie der Goethe-
Universität Frankfurt a.M. Sie hat sich in mehreren Publi-
kationen mit Richard Wilhelm beschäftigt und u.a. die Bio-
graphie Richard Wilhelm: Der Sinologe und seine Kulturmission
in China und Frankfurt (2020) veröffentlicht.
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